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ARMADURA DE LOS CINCO

BUDAS DHYANI

Guías para la transformación espiritual



Vairochana

Akshobhya

Ratnasambhava

Amitabha

Amoghasiddhi

son budas celestiales a los que visualizamos durante

la meditación. La palabra dhyani se deriva del sánscrito 

dhyana, que signi$ ca “meditación”.

A los Budas Dhyani también se les llama jinas

(“vencedores” o “conquistadores”) y se les considera los 

grandes sanadores de mente y alma. No son $ guras

históricas, como el Buda Gautama, sino seres

trascendentes que simbolizan principios o fuerzas

divinos universales. Representan varios aspectos

de la conciencia iluminada y son guías

para la transformación espiritual.

A cada Buda Dhyani se le asocian ciertos atributos

y símbolos. Cada uno encarna una de las cinco sabidurías, 

antídoto para los cinco venenos mortales, que constituyen 

el mayor peligro para el progreso espiritual del hombre

y lo mantienen atado a la existencia mundana.

Los budistas enseñan que los Budas Dhyani pueden

transmutar los cinco venenos

en sus sabidurías transcendentes.

 El Libro tibetano de los muertos recomienda que el devoto 

medite en los Cinco Budas Dhyani para que

sus sabidurías reemplacen las fuerzas negativas

a las que ha permitido

que se apoderen de su interior.

Llamado a los Cinco Budas Dhyani

para la contención de la energía nuclear

y el holocausto o la guerra nuclear

In the name I AM THAT I AM ELOHIM

Saint Germain, Portia, Guru Ma, Lanello

Padma Sambhava, Kuan Yin and the Five Dhyani Buddhas

In the name I AM THAT I AM SANAT KUMARA

Gautama Buddha, Lord Maitreya, Jesus Christ

OM VAIROCHANA ∙ AKSHOBHYA ∙ RATNASAMBHAVA

AMITABHA ∙ AMOGHASIDDHI ∙ VAJRASATTVA OM

En el nombre del Cristo, invoco a los Cinco Budas Dhyani para 

que utilicen las claves para la contención y el control de la energía 

nuclear y consume el empleo indebido de la energía nuclear, que es 

el empleo indebido de los cinco rayos secretos y de los principios de 

los Cinco Budas Dhyani.

Permito que estos mantras canten a través de mí, dancen a través 

de mí, resuenen a través de mí, y doy inicio al gran fortalecimiento 

de los chakras, del núcleo de todos los átomos y todas las células de 

mi ser, al fortalecimiento de la luz en contra de las enfermedades, las 

últimas plagas como el cáncer, el sida y todas las demás, en contra 

de la manipulación de la mente practicada por extraterrestres y en 

contra del uso indebido de la energía.

Me esfuerzo por encarnar en la tierra estos rayos y principios y 

pido a los Cinco Budas Dhyani que coloquen su Presencia electró-

nica sobre mí, para que pueda yo ofrecerme a Dios como un instru-

mento para la neutralización y la transmutación de los usos inde-

bidos de la energía nuclear, ya sea en un holocausto, en una guerra, 

o en accidentes, mal uso accidental de la energía nuclear o aquella 

otra clase de uso indebido que es el mal uso, a través de la ingeniería 

genética, del modo de vida que debería manifestarse en la armonía y 

el equilibrio que siguen el modelo búdico.

Esto lo pido en el nombre de mi Poderosa Presencia YO SOY y 

por el Ser Crístico de todos.
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OM VAIROCHANA OM
¡Inúndanos con la Omnipenetrante Sabiduría

del Dharmakaya,
mi Poderosa Presencia YO SOY!

¡Mediante tu fuego sagrado consume en mí
el veneno de la ignorancia!
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El nombre Vairochana signi$ ca “El Que Es Como el Sol”, “El Ra-
diante”. Vairochana representa ya sea la integración o el origen de los 
Budas Dhyani. Su sabiduría es la Sabiduría del Dharmadhatu, el Reino 
de la Verdad, en el que todas las cosas existen como realmente son. 
La sabiduría de Vairochana se conoce también como Sabiduría Om-
nipresente del Dharmakaya, esto es, el Cuerpo de la Ley, o la absoluta 
naturaleza del Buda. También representa el cuerpo causal alrededor de 
la Presencia YO SOY en la Grá$ ca de Tu Ser Divino.

La sabiduría trascendente de Vairochana revela el reino de la rea-
lidad más elevada y vence el veneno de la ignorancia, o ilusión. Se con-
sidera que su sabiduría es el origen o la suma de todas las sabidurías de 
los Budas Dhyani.

Generalmente Vairochana está ubicado en el centro de los man-
dalas de Budas Dhyani. Según algunos textos, se sitúa en el Este. Su 
color es el blanco (o el azul), que simboliza una conciencia pura. Rige 
el elemento éter y encarna el skandha (componente que conforma la 
existencia cósmica) de la conciencia. En algunos sistemas se le asocia 
con el skandha de la forma.

Su símbolo es el dharmachakra, la rueda de la enseñanza, o la rue-
da de la Ley. Denota la enseñanza del Buda. Los ocho radios de la rue-
da representan el Noble Sendero Óctuple, que Gautama reveló en su 
primer sermón después de alcanzar la iluminación. El trono de loto de 
Vairochana está sostenido por el león, símbolo de coraje, valentía y un 
espíritu ardiente, de progreso.

Su mudra es el mudra dharmachakra, el gesto de hacer girar la rue-
da de la enseñanza. En virtud de que encarna la sabiduría de todos los 
budas, el bija de Vairochana es el sonido universal Om.

Su mantra es Om Vairochana Om.
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Akshobhya
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OM AKSHOBHYA HUM
¡Inúndanos con la Sabiduría como un Espejo!

¡Mediante tu fuego sagrado consume en mí
el veneno de toda

ira, odio y la creación del odio!
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El nombre Akshobhya signi$ ca “Inamovible” o “Imperturbable”. 
La Sabiduría Clara como un Espejo de Akshobhya re/ eja todas las cosas 
apacible y acríticamente y revela su verdadera naturaleza. Un texto dice: 
“De igual forma en que uno ve su re/ ejo en un espejo, el Dharmakaya 
se ve en el Espejo de la Sabiduría.” La Sabiduría en Espejo es el antídoto 
para el veneno del odio y la ira.

En el mandala de los Cinco Budas Dhyani se suele colocar a Ak-
shobhya en el Este (parte inferior) pero algunas veces también en el 
centro. Su color es el azul. Rige el elemento agua y personi$ ca el skan-
dha de la forma. En algunos sistemas está asociado al skandha de la 
conciencia. El trono de loto de Akshobhya está sostenido por el elefan-
te, símbolo de constancia y fortaleza.

Su símbolo es el vajra, también llamado rayo o cetro de diamante. 
El vajra denota iluminación, la indestructible y adamantina naturaleza 
de la conciencia pura, o la esencia de la Realidad. En algunas tradicio-
nes el vajra signi$ ca la unión del hombre y el Buda; un extremo del 
vajra simboliza el reino macrocósmico del Buda y el otro, el reino mi-
crocósmico del hombre.

El mudra de Akshobhya está formado por su mano derecha y es 
el mudra bhumisparsha, eI gesto de tocar la tierra. Este gesto denota 
imperturbabilidad. Es el mudra que Gautama Buda usó para convocar 
a la tierra como testigo de su derecho a alcanzar la iluminación cuando 
Mara, el Maligno, lo desa$ ó.

El paraíso de Akshobhya es Abhirati, la Tierra del Gran Regocijo 
Extraordinario. Los budistas creen que quien ahí renace no puede vol-
ver a caer en un nivel inferior de conciencia.

El bija de Akshobhya es Hum, y su mantra es Om Akshobhya Hum.
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Ratnasambhava
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OM RATNASAMBHAVA TRAM
¡Inúndanos con la Sabiduría de la Igualdad!
¡Mediante tu fuego sagrado consume en mí

el veneno del orgullo
espiritual, intelectual y humano!
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El nombre Ratnasambhava signi$ ca “Nacido de la Joya” u “Origen 
de las Joyas”. Las Tres Joyas son el Buda, el Dharma y la Sangha. El Buda 
es el Iluminado, el Guru, el eje de la rueda de la Ley. El Dharma es la 
Enseñanza, o la Ley. La Sangha es la Comunidad.

Ratnasambhava transmuta el veneno del orgullo (el orgullo espiri-
tual, intelectual y humano) en la Sabiduría de la Igualdad. Los budistas 
tibetanos enseñan que con la Sabiduría de la Igualdad uno ve todas las 
cosas con divina imparcialidad y reconoce la igualdad divina de todos 
los seres. Uno ve a todos los seres y al Buda poseyendo la misma natu-
raleza.

Ratnasambhava es el Buda Dhyani del Sur. Su color es el amarillo, 
el color del sol en el cenit. Rige el elemento tierra y encarna el skandha 
del sentimiento o la sensación.

Algunas veces se le representa sosteniendo su símbolo, el ratna 
(joya) o chintamani (joya que concede todos los deseos correctos). El 
chintamani es un símbolo de la mente liberada.

El trono de Ratnasambhava está sostenido por un caballo, que de-
nota ímpetu y liberación. Su mudra es el mudra varada. Es el gesto de 
dar, o de caridad, que lo representa ofrendando compasión y protección 
a sus discípulos. Su bija es Tram y su mantra es Om Ratnasambhava 
Tram.



10

Amitabha
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OM AMITHABA HRIH
¡Inúndanos con la Sabiduría Discriminadora!
¡Mediante tu fuego sagrado consume en mí

el veneno de las pasiones,
de todo deseo, codicia, avaricia y lujuria!
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El nombre Amitabha signi$ ca “Luz in$ nita”. La Sabiduría Discri-
minadora de Amitabha conquista el veneno de las pasiones: todos los 
deseos exacerbados, la codicia, la avaricia y la lujuria. Con esta sabidu-
ría, el discípulo discierne a todos los seres separadamente y sin embar-
go sabe que cada ser es una expresión individual de El Que Es Uno.

En el mandala de los Budas Dhyani, Amitabha está colocado al 
Oeste. Su color es el rosa (rojo), el color del sol poniente. Rige el ele-
mento fuego y personi$ ca el skandha de la percepción. Así, se considera 
que el ojo y la facultad de la visión están asociados a Amitabha. 

El pavo real con “ojos” en las plumas es el que sostiene su trono. El 
pavo real simboliza la gracia.

El símbolo de Amitabha es el padma, o loto. En el budismo, el loto 
puede simbolizar muchas cosas, incluyendo el desarrollo espiritual, la 
pureza, la verdadera naturaleza de los seres realizada mediante la ilumi-
nación, y la compasión, la forma puri$ cada de la pasión.

Los devotos aspiran a nacer de nuevo en el Paraíso Occidental de 
Amitabha, conocido como Sukhavati, donde las condiciones son idea-
les para alcanzar la iluminación. Su mudra es el mudra dhyana (medi-
tación). Su bija es Hrih y su mantra es Om Amitabha Hrih.

Algunos consideran a Amitabha como sinónimo de Amitayus, el 
Buda de la Vida In$ nita. Otros honran a Amitayus como una forma 
de Amitabha o como un Buda distinto. Habitualmente se representa 
a Amitayus sosteniendo el recipiente del elixir de la vida inmortal. En 
muchas ocasiones de la cubierta de su recipiente brota un diminuto 
árbol ashoka, lo cual representa la unión de lo espiritual y lo material.
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Amoghasiddhi
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OM AMOGHASIDDHI AH
¡Inúndanos con la Sabiduría que Todo lo Logra,

la Sabiduría de la Acción Perfeccionada!
¡Mediante tu fuego sagrado consume en mí

el veneno de la envidia y los celos!

13

El nombre Amoghasiddhi signi$ ca “Todopoderoso Conquistador”, 
o “El Que Infaliblemente Alcanza Su Meta”. La Sabiduría Que Todo Lo 
Alcanza de Amoghasiddhi, o la Sabiduría de la Acción Perfeccionada, 
es el antídoto del veneno de la envidia y los celos. Esta sabiduría con$ e-
re perseverancia, juicio infalible y acción inerrable.

Amoghasiddhi representa la realización práctica de la sabiduría 
de los otros Budas Dhyani. Se le describe como el Buda Dhyani de la 
realización del sendero del bodhisattva. Un bodhisattva es el que ha re-
nunciado a la dicha del nirvana, haciendo un voto de liberar primero a 
todos los seres.

Amoghasiddhi es el Buda Dhyani del Norte. Su color es el verde, 
que simboliza el sol de media noche. Rige el elemento aire y encarna el 
skandha de la volición, también llamado el skandha de los fenómenos 
mentales o de las tendencias de la mente. Su símbolo es el vishvavajra, o 
doble vajra, está compuesto por dos vajras cruzados y simboliza la más 
elevada comprensión de la verdad y el poder espiritual de un buda.

El trono de Amoghasiddhi está sostenido por garudas, $ guras 
míticas mitad hombre y mitad ave. En relación con Amoghasiddhi, el 
lama Govinda dice que la garuda simboliza al “hombre en transición 
hacia una nueva dimensión de conciencia… la transición del estado 
humano al sobrehumano, que tiene lugar en la misteriosa oscuridad de 
la noche, invisible al ojo”.

El mudra de Amoghasiddhi es el mudra abhaya. Es el gesto de 
arrojo y protección. La mano derecha está levantada con la palma hacia 
afuera y a la altura del corazón. La mano izquierda está en el regazo con 
la palma en forma de copa o colocada en el corazón, con los dedos hacia 
el interior.

Su bija es Ah y su mantra Om Amoghasiddhi Ah.
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Vajrasattva,

portavoz de los Cinco Budas Dhyani

OM VAJRASATTVA HUM
¡Inúndanos con la sabiduría

de la Voluntad Diamantina de Dios!
¡Mediante tu fuego sagrado consumen en mi

los venenos de la falta de Voluntad y de Identidad:
temor, duda y falta de fe en Dios, el Gran Guru.

OM HUM TRAM HRIH AH

OMMMMMMMMMMMMMMM
¡Ven, Vairochana! ¡Ven, Akshobhya!

¡Ven, Ratnasambhava!
¡Ven, Amitabha! ¡Ven, Amoghasiddhi!

¡Ven, Vajrasattva!

15

Vajrasattva representa la síntesis de los Cinco Budas Dhyani. Juntos son 
las deidades centrales del budismo esotérico.

El nombre de Vajrasattva signi$ ca “Naturaleza de Diamante”, por-
que representa la esencia de nuestra propia naturaleza pura, diamanti-
na. Vajrasattva es el modelo del devoto, y para volvernos como él debe-
mos interiorizar la sabiduría de cada uno de los Budas Dhyani, ya que 
Vajrasattva posee la realización espiritual de los cinco.

Se invoca a Vajrasattva al inicio de muchas iniciaciones tibetanas. 
Los candidatos meditan en él y recitan su mantra para puri$ carse y 
prepararse para seguir progresando en el sendero de la iluminación. 
Al $ nal, el devoto llega a darse cuenta de que Vajrasattva se encuentra 
en el  centro de su propio ser, sentado en un trono de loto en la cámara 
secreta de su corazón.

Podemos visualizar a Vajrasattva como un buda dorado, resplande-
ciente como si lo iluminaran los deslumbrantes rayos del sol. Sentado en 
la postura de loto completa, sostiene un cetro de vajra en la mano dere-
cha a la altura del corazón. En la mano izquierda sostiene una campana.

El vajra representa su compasión, y la campana su gran sabiduría. 
Compasión y sabiduría son las dos virtudes gemelas esenciales para al-
canzar la autorrealización. En otro nivel, vajra y campana simbolizan 
la mente y el cuerpo de un buda iluminado en beatí$ ca unión con la 
Realidad última.

Alrededor del corazón de Vajrasattva están escritas las letras de 
su mantra bija: Hum. El bija de un buda es el sonido sagrado, la sílaba 
sagrada que representa su esencia. Meditamos en la esencia del buda 
a través de su mantra bija. Las letras H-U-M son blancas y se mueven 
alrededor del corazón de Vajrasattva en el sentido de las manecillas del 
reloj, emitiendo chispeantes rayos de luz blanca.

Vajrasattva está sentado en un trono formado por un enorme loto 
blanco de mil pétalos. Sonríe con su sonrisa de gran compasión, y mira 
hacia nosotros con tierno amor. A medida que las letras que giran alre-
dedor de su corazón lo hacen cada vez más rápidamente, todo su cuer-
po se vuelve más blanco y más brillante, hasta que parece estar todo 
hecho de luz. Su cuerpo se vuelve transparente. Ya no vemos su forma. 
Sólo vemos luz, luz, luz.

El mantra de seis sílabas de Vajrasattva es Om Vajrasattva Om.



En un dictado del 19 de abril de 1992 el maestro ascendido El Morya nos instó a 
que por sobre todas las cosas hagamos uso de los antídotos de los Budas Dhyani 
para convertirnos en los amos de nuestras circunstancias: “Convertíos en los amos 
de vuestra vida… Por lo tanto os digo: cuidado con los venenos. Cuidado con 
los venenos y abrazad los antídotos de los Budas Dhyani. Abrazad los antídotos, 
amados míos, porque los venenos llegan y envenenan la mente y envenenan 
todos los órganos del cuerpo. Envenenan los deseos y los pensamientos y los 
sentimientos. Sí, amados míos, los budas han enseñado, los antiguos han dado la 
alerta, los textos han escrito y nosotros los maestros ascendidos os hemos traído 
la nueva dispensación, basándonos en los cimientos de todo el pasado. Sabed, 
pues, que examinar los cimientos y el misticismo auténtico de las grandes 
religiones del mundo es perentorio en esta hora.”

• Para escuchar o descargar los mantras celestiales de los budas Dhyani en voz de la 
Mensajera de la Gran Hermandad Blanca y mayor información sobre los conceptos 
presentados aquí, consulta nuestra página:

www.armaduradeluz.com

¿Quieres pertenecer a la Fraternidad de Guardianes 
de la Llama de Saint Germain y participar en la magna 
obra de todos los tiempos? Ve a la página:

www.tsl.org/about/keepers-of-the-fl ame

Ahí encontrarás información y una solicitud que puedes 
llenar. ¡Saint Germain te espera!

Estas enseñanzas fueron dadas
a través de los mensajeros de
 la Gran Hermandad Blanca,

Mark L. Prophet y
Elizabeth Clare Prophet, 
cariñosamente llamados

Lanello y Guru Ma 
por sus discípulos
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